
 

 
 
 

Pirkimo sąlygų 5 priedas „Sutarties projektas“ 

 

PREKIŲ PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES PROJEKTAS 

2026 m. _____________ mėn. ____ d. Nr. ______________ 
Vilnius 

 
Viešoji įstaiga Saulėtekio slėnio mokslo ir technologijų parkas, Saulėtekio al. 15, LT-10224, Vilnius, 
registruota VĮ “Registro centro” juridinių asmenų registre, kodas 126224832, PVM mokėtojo kodas – 
LT100001623510, atstovaujama direktorės Laimos Balčiūnės, veikiančios pagal įstaigos įstatus, (toliau – 
Pirkėjas )  
ir  
(nurodyti įmonės pavadinimą, adresą), registruota (nurodyti registrą), kodas (nurodyti įmonės kodą), PVM 
mokėtojo kodas – (nurodyti kodą), atstovaujama (nurodyti asmens pareigas, vardą pavardę ir teisinį 
pagrindą, kuriuo remiantis atstovaujama) (toliau – Tiekėjas), toliau kartu vadinami Šalimis, o kiekvienas 
atskirai – Šalimi,  
atsižvelgdami į tai, kad Pirkėjas vykdė viešąjį pirkimą (toliau – Pirkimas), o Tiekėjas pateikė pasiūlymą ir 
buvo pripažintas Pirkimo laimėtoju, sudarė šią viešojo pirkimo Prekių pirkimo - pardavimo sutartį (toliau 
– Sutartis) ir susitarė dėl Sutartyje išvardytų sąlygų. 

1. Bendrosios nuostatos 
1.1. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Sutartyje vartojamos sąvokos atitinka Lietuvos Respublikos 
civiliniame kodekse, Viešųjų pirkimų įstatyme vartojamas sąvokas.  
1.2. Jei pateikiamos nuorodos į teisės aktus, turi būti taikomos aktualios teisės aktų redakcijos, jeigu 
nenurodyta kitaip. 
1.3. Sutartis sudaroma, remiantis mažos vertės viešojo pirkimo (skelbiama apklausa) Lengvajam 
automobiliui (elektromobiliui) įsigyti, paskelbto _________________CVP IS priemonėmis (pirkimo Nr. 
_________________), rezultatais. 
1.4. Sutartis gali būti keičiama, tik jei tai galima vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio 
nuostatomis. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi ir 
galioja, jeigu jie yra sudaryti raštu ir patvirtinti Šalių įgaliotų atstovų parašais. 

2. Atsakingi asmenys ir bendravimas 
2.1. Pirkėjo atstovas, atsakingas už Sutarties vykdymą – (vardas, pavardė, telefono numeris, el.pašto 
adresas). 
2.2. Tiekėjo atstovas, atsakingas už Sutarties vykdymą – (vardas, pavardė, telefono numeris, el.pašto 
adresas). 
2.3. Šalys įsipareigoja nedelsiant pranešti viena kitai raštu apie Sutartyje nurodytų adresų ir šiame 
Sutarties skyriuje nurodytų atsakingų asmenų duomenų bei elektroninio pašto adresų pasikeitimą. Jei Šalis 
raštu praneša kitą adresą, nuo to momento pranešimai privalo būti pristatomi naujuoju adresu. Šalis, 
tinkamai nepranešusi apie šių duomenų pasikeitimus laiku, negali reikšti pretenzijų dėl kitos Šalies 
veiksmų, atliktų vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis. 



 

 
 
 

3. Subtiekimas ir specialistai 
3.1. Tiekėjas atsako už visus pagal Sutartį prisiimtus įsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus 
pasitelkiami tretieji asmenys. 
3.2. Tiekėjas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks šiuos subtiekėjus (nurodyti subtiekėjo 
pavadinimą /nepasitelks subtiekėjų). 
3.3. Tiekėjas turi teisę Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 3.2 papunktyje nenurodytus subtiekėjus. 
Sudarius Sutartį, tačiau ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekėjas įsipareigoja Pirkėjui pranešti 
tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Pirkėjas taip pat reikalauja, 
kad Tiekėjas informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie 
naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau.  
3.4. Tiekėjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekėjus ar specialistus, gavęs Pirkėjo rašytinį sutikimą.  
3.5. Pirkėjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekėjo ar specialisto, numatyto Sutartyje, 
pakeitimą, raštu nurodydamas tokio keitimo motyvus. 
3.6. Naujo subtiekėjo pasitelkimą ar Sutartyje nurodyto subtiekėjo ar specialisto keitimą iniciuojanti 
Šalis turi raštu kreiptis į kitą Šalį ir gauti jos rašytinį sutikimą. Šalis, į kurią kreipėsi, turi atsakyti ne vėliau, 
kaip per 5 (penkias) darbo dienas ir tik pagrįstais atvejais turi teisę nesutikti su subtiekėjo ar specialisto 
pakeitimu kitais nei šiame Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais. 
3.7. Reikalavimai specialistams ir jų keitimui nekeliami. 

4. Sutarties objektas 
4.1. Sutarties objektas –  Lengvasis automobilis (elektromobilis), (nurodant prekės gamintoją, 
modelį), 1 vienetas.  
4.2. Tiekėjas įsipareigoja Sutartyje nustatytomis sąlygomis, laikydamasis teisės aktuose įtvirtintų 
reikalavimų ir geriausios praktikos, perduoti Pirkėjui nuosavybės teise prekes, bei su jomis susijusias 
paslaugas (toliau – Prekės) kurių detalus aprašymas, jų kokybė, kiekiai ir (ar) apimtis, užsakymų tvarka, 
pristatymo terminai,  vieta ir kiti kriterijai nustatyti Sutarties 1 priede „Techninė specifikacija“ (toliau – 
Techninė specifikacija), o Pirkėjas įsipareigoja Sutartyje nustatytomis sąlygomis priimti Prekes ir apmokėti 
už jas Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir terminais. 

5. Kaina ir mokėjimo tvarka 
5.1. Sutarties vertė yra ________________ (nurodoma vertė žodžiais) Eur be pridėtinės vertės mokesčio 
(toliau – PVM), Sutarties vertė yra _____________________ (nurodoma vertė žodžiais) Eur su pridėtinės 
vertės mokesčiu.  
5.2. Į Sutarties kainą įskaičiuoti visi mokesčiai bei visos kitos Tiekėjo patirtos ir (ar) galimos patirti 
tiesioginės ir netiesioginės išlaidos ir mokesčiai, susiję su Prekių tiekimu, įskaitant automobilio pristatymo, 
papildomų padangų komplektų pateikimo ir automobilio įregistravimo VĮ „Regitra“ išlaidas. 
5.3. Sutarčiai taikoma fiksuotos kainos kainodara. 
5.4. Tiekėjas visas sąskaitas faktūras, kreditinius ir debetinius dokumentus, jei vykdant sutartį tokie yra 
išrašomi, Pirkėjui teikia tik elektroniniu būdu per Sąskaitų administravimo bendrąją informacinę sistemą 
(SABIS)1 . Tiekėjui sąskaitas faktūras ir kitus šiame punkte nurodytus dokumentus pateikus kitu, nei 
nurodytas, būdu, jos nebus laikomos įteiktomis Pirkėjui ir Pirkėjui nekils jokių pareigų, susijusių su 

 
1 Mokymų medžiaga: https://nbfc.lrv.lt/lt/sabis/sabis-mokymu-medziaga/  

Prisijungimas prie SABIS ir mokomosios aplinkos: https://nbfc.lrv.lt/lt/sabis/prisijungimas-prie-sabis/ 



 

 
 
 

netinkamai pateiktų sąskaitų faktūrų apmokėjimu, išskyrus atvejus, nurodytus Viešųjų pirkimų įstatyme. 
Visos išlaidos, susijusios su šiame punkte nurodytų apskaitos dokumentų pateikimu, tenka Tiekėjui. 
5.5. Tiekėjas gali pateikti Pirkėjui sąskaitą (išskyrus išankstinio mokėjimo sąskaitą, jei taikoma) ir 
perdavimo-priėmimo dokumentą ne anksčiau, nei pristato Prekes ir jas įregistruoja Pirkėjo vardu. Pirkėjas 
už perduotas Prekes apmoka Tiekėjui ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo prekių 
gavimo, perdavimo-priėmimo dokumento pasirašymo ir sąskaitos gavimo, priklausomai nuo to, kas įvyksta 
vėliausiai (t. y. turi būti išpildytos visos sąlygos).  

6. Prievolių įvykdymo užtikrinimai 
6.1. Jeigu Pirkėjas vėluoja sumokėti Tiekėjui priklausančias sumas Sutartyje nustatytais terminais, 
Tiekėjui pareikalavus, moka Tiekėjui 0,05 (penkių šimtųjų) procentų delspinigius nuo neapmokėtos 
sąskaitos dydžio, už kiekvieną uždelstą dieną. 
6.2. Nepristačius Prekių Techninėje specifikacijoje numatytu laiku (iki 2026 m. spalio 2 d.), toks 
vėlavimas yra laikomas esminiu Sutarties pažeidimu ir Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį bei 
reikalauti įstatymuose numatytų netesybų ar nuostolių atlyginimo. 
6.3. Jei Tiekėjas vėluoja įvykdyti garantinius įsipareigojimus Sutartyje numatytais terminais, moka 
Pirkėjui 0,05 (penkių šimtųjų) procentų delspinigius nepataisytų, ir (ar) nepakeistų Prekių vertės už 
kiekvieną uždelstą dieną. Pirkėjas neprivalo įrodyti Tiekėjui, kad patyrė nuostolių. 
6.4. Netesybų sumokėjimas ir (ar) užtikrinimo gavimas (jei taikoma) nepanaikina Šalies teisės 
reikalauti, kad kita Šalis kompensuotų jos patirtus tiesioginius nuostolius. Kiekviena iš Šalių turi teisę gauti 
iš kitos Šalies tiesioginių nuostolių, atsiradusių dėl kitos Šalies netinkamo įsipareigojimų pagal Sutartį 
vykdymo ar nevykdymo.  

7. Šalių teisės, įsipareigojimai ir atsakomybė 
7.1. Šalys sutaria ir patvirtina, kad abi susitarė dėl Sutarties sąlygų, turi šioje Sutartyje ir teisės aktuose, 
taikomuose Prekių tiekimui, nustatytas ir (ar) kylančias iš šios Sutarties esmės teises, pareigas bei 
atsakomybę, su jomis sutinka ir įsipareigoja jų laikytis.  
7.2. Šalys įsipareigoja: 
7.2.1. vykdant Sutartį visą gautą informaciją naudoti tik su Sutartimi prisiimtų įsipareigojimų vykdymui, 
užtikrinti iš kitos Šalies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumą ir jos 
neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutartį laikoma visa vykdant Sutartį gauta ir (ar) sužinota 
informacija apie kitą Šalį, jos darbuotojus, klientus ir pan. Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties 
vykdymo metu ir neribotą laiką po jo. Šalis, pažeidusi šiame Sutarties papunktyje nustatytus įpareigojimus, 
privalo atlyginti kitos Šalies patirtus nuostolius. Šio punkto pažeidimu nebus laikoma atvejai, kai šią 
informaciją, vadovaujantis teisės aktais, Šalis privalo pateikti teisėsaugos ar kitoms institucijoms, ar 
paskelbti viešai; 
7.2.2. be kitos Šalies sutikimo nenaudoti kitos Šalies pavadinimo, prekių ženklų ar informacijos apie šią 
Sutartį jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. Ši nuostata galioja Sutarties vykdymo metu ir neribotą laiką 
po jo. 
7.3. Tiekėjas taip pat įsipareigoja: 
7.3.1. be Pirkėjo sutikimo neperduoti savo sutartinių teisių ir pareigų jokiai trečiajai šaliai; 
7.3.2. nuosekliai vykdyti Sutartį, nustatytu terminu pristatyti Prekes į vietą, jas surinkti, išbandyti ir 
paleisti, atlikti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninėje specifikacijoje, įskaitant ir Prekių 
trūkumų šalinimą. Tiekėjas pasirūpina visa būtina įranga, darbų sauga ir darbo jėga, reikalinga Sutarties 
vykdymui; 



 

 
 
 

7.3.3. pristatyti Prekes, atitinkančias Techninėje specifikacijoje nurodytą Prekių būklę, užtikrinant atitiktį 
tokios rūšies ir tokio naudojimo laiko daiktams įprastai keliamiems reikalavimams; 
7.3.4. užtikrinti, kad  Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo 
tikrinama Tiekėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi; 
7.3.5. užtikrinti, kad vykdydamas Sutartį nepažeis jokių trečiųjų asmenų teisių, įskaitant, bet 
neapsiribojant intelektinės nuosavybės teisėmis, taip pat atlyginti nuostolius Pirkėjui, atsiradusius dėl bet 
kokių reikalavimų, kylančių dėl konfidencialumo pažeidimo, autorinių teisių, patentų, licencijų, brėžinių, 
modelių, prekių ženklų naudojimo, išskyrus atvejus, kai toks pažeidimas atsiranda dėl Pirkėjo kaltės, o taip 
pat sumokėti visus su tuo sietinus mokesčius ir (arba) galimas baudas ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo 
dienas nuo Pirkėjo pareikalavimo dienos; 
7.3.6. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose teisės aktuose. 
7.4. Pirkėjas taip pat įsipareigoja: 
7.4.1. priimti Šalių sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka šios Sutarties ir Prekėms taikomus 
kitus kokybės reikalavimus; 
7.4.2. priėmimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei Sutartyje nustatytomis sąlygomis pasirašyti 
Prekių perdavimo-priėmimo dokumentus; 
7.4.3. sumokėti  už pristatytas Prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais; 
7.4.4. bendradarbiauti, suteikti Tiekėjui visą turimą informaciją ir (ar) dokumentus, būtinus tinkamam 
Sutarties vykdymui; 
7.4.5. teikti atsakymus į Tiekėjo klausimus, susijusius su Prekių tiekimu; 
7.4.6. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose teisės aktuose. 

8. Prekės kokybė, tiekimo ir priėmimo tvarka 
8.1. Laikoma, kad Prekės neatitinka Sutarties reikalavimų ir yra nekokybiškos, jeigu pristatytų Prekių 
techniniai duomenys neatitinka šios Sutarties ir jos prieduose nurodytų reikalavimų. 
8.2. Tiekėjas privalo pristatyti Prekes per Techninėje specifikacijoje numatytą terminą į Techninėje 
specifikacijoje nurodytą vietą. Nepristačius Prekių laiku, toks vėlavimas yra laikomas esminiu Sutarties 
pažeidimu. 
8.3. Prekės perdavimo sąlygos - prekė (lengvasis automobilis (elektromobilis)) turi atitikti visus 
reikalavimus, kad jį būtų galima registruoti ir eksploatuoti Lietuvoje. Perdavimo metu pateikiami 2 (du) 
veikiantys užvedimo raktai/kortelės, naudojimo ir garantijos dokumentai, įregistravimui reikalingi 
dokumentai. Automobilio įregistravimo VĮ „Regitra“ pareiga ir visos susijusios išlaidos tenka Tiekėjui. 
Automobilio perdavimo metu turi būti pateikiamas papildomas 4 (keturių) žieminių padangų komplektas. 
Tuo atveju, jei siūloma naudota Prekė (elektromobilis), ant automobilio sumontuotos vasarinės padangos 
taip pat turi būti tinkamos eksploatuoti. Abu padangų komplektai turi būti be pažeidimų, techniškai 
tvarkingi ir įtraukti į bendrą Prekės kainą. 
8.4. Techninė būklė - perdavimo metu prekė (lengvasis automobilis (elektromobilis)) turi būti visiškai 
techniškai tvarkingas, o visos gamintojo konkrečiam automobiliui sumontuotos ir jo komplektacijoje 
numatytos mechaninės, elektrinės, elektroninės bei programinės funkcijos turi veikti tinkamai ir visa 
apimtimi. Negali būti aktyvių, paslėptų ar programinėmis priemonėmis užmaskuotų gedimų, išjungtų ar 
apeitų jutiklių, kamerų, radarų, valdymo blokų ar kitų sistemų, taip pat negali būti programiškai 
deaktyvuotų funkcijų, skirtų nuslėpti techninį gedimą ar sistemos neveikimą. Turi tinkamai veikti visos 
lengvojo automobilio (elektromobilio) saugos, vairuotojo pagalbos, įkrovimo, aukštos įtampos sistemos, 



 

 
 
 

klimato kontrolės, komforto, multimedijos, ryšio ir kitos gamintojo numatytos funkcijos. Automobilio 
diagnostikos sistemoje negali būti aktyvių ar nepašalintą gedimą rodančių klaidų kodų. 
8.5. Funkcijų aktyvavimas -  visos techninėje specifikacijoje reikalaujamos ir Tiekėjo pasiūlyme 
nurodytą lengvojo automobilio (elektromobilio) komplektaciją sudarančios funkcijos perdavimo metu turi 
būti veikiančios ir aktyvuotos. Tiekėjas atskirai nurodo funkcijas, kurioms reikalinga terminuota licencija 
ar prenumerata, jos galiojimo terminą ir pratęsimo kainą. Tokioms funkcijoms į bendrą pasiūlymo kainą 
turi būti įtrauktas ne trumpesnis kaip 12 mėn. veikimo laikotarpis nuo Prekės perdavimo dienos. Vien 
paruošimas funkcijos įdiegimui ar aktyvavimui nelaikomas funkcijos suteikimu. 
8.6. Priimant Prekes, gali dalyvauti abiejų Šalių atstovai. 
8.7. Prekių perdavimas ir priėmimas įforminamas Prekių perdavimo–priėmimo aktu, kuris pasirašomas 
Tiekėjo ir Pirkėjo įgaliotų atstovų, jeigu prekės su visais jų priklausiniais, priedais ar dokumentais pristatyti 
laikantis Sutarties nuostatų. Pirkėjas turi ne vėliau kaip po 5 (penkių) darbo dienų pasirašyti Prekių 
priėmimo-perdavimo aktą arba atmesti Tiekėjo prašymą pasirašyti Prekių priėmimo-perdavimo aktą, 
nurodydamas savo sprendimo motyvus bei priemones, kurių Tiekėjas privalo imtis, kad Prekių priėmimo-
perdavimo aktas būtų pasirašytas.  
8.8. Prekių atsitiktinio žuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkėjui tuo metu, kai Tiekėjas jas perduoda 
Pirkėjui. Jeigu Tiekėjas pristatė Prekes laikantis Sutarties nuostatų ir apie tai raštu informavo Pirkėją, tačiau 
Pirkėjas dėl savo kaltės jų nepriėmė, Prekių atsitiktinio žuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkėjui nuo 
raštu gautos informacijos apie prekių pristatymą momento. 
8.9. Jei kitaip nesutarta, Pirkėjui nepereina intelektinės nuosavybės teisės, susijusios su Prekėmis ar jų 
priklausiniais, išskyrus nuosavybės teisę į Prekes.  
8.10. Tiekėjas yra atsakingas už Pirkėjo Tiekėjui saugojimui, remontui, perdarymui ir pan. perduotų 
medžiagų, prekių, jų dalių atsitiktinį žuvimą, sugedimą ar pablogėjimą. 
8.11. Jeigu perduotos Prekės neatitinka Sutartyje nustatytų kokybės reikalavimų, Pirkėjas turi teisę savo 
pasirinkimu pareikalauti, kad: 
8.11.1. netinkamos kokybės Prekes Tiekėjas pakeistų tinkamos kokybės Prekėmis;  
8.11.2. Tiekėjas neatlygintinai per protingą terminą pašalintų ar ištaisytų Prekių trūkumus arba atlygintų 
Pirkėjo išlaidas jiems ištaisyti arba pašalinti; 
8.11.3. Tiekėjas grąžintų už kokybės reikalavimų neatitinkančias Prekes sumokėtas sumas ir nutraukti 
Sutartį, kai netinkamos kokybės daikto pardavimas yra esminis Sutarties pažeidimas. 
8.12. Jei buvo nustatyta Prekių neatitikimų, ir Tiekėjas jas pakeitė naujomis prekėmis arba pašalino arba 
ištaisė nustatytus trūkumus, Tiekėjas privalo padengti su Prekių pakeitimus susijusias išlaidas (netinkamų 
prekių paėmimo, naujų pristatymo ir kt.) ir visas naujų Prekių patikrinimo išlaidas, jei tokių bus. 
8.13. Jeigu Tiekėjas nepašalina trūkumų arba nepakeičia Sutartyje nustatytų reikalavimų neatitinkančių 
prekių atitinkančiomis, Pirkėjas turi teisę reikalauti proporcingai sumažinti mokėtinas sumas ir mokėti tik 
už tas Prekes ar jų dalį, kurios atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus.  

9. Vėlavimas 
9.1. Prekių pristatymo terminas nustatytas Sutarties 1 priede Techninė specifikacija. Nesilaikant 
Sutartyje numatyto termino, yra laikomas esminiu Sutarties pažeidimu.  



 

 
 
 

10. Garantija 
10.1. Tiekėjas garantuoja Prekių kokybę bei paslėptų trūkumų nebuvimą. Prekių kokybė privalo atitikti 
Techninėje specifikacijoje, Sutarties sąlygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamų Prekių pavyzdžius, 
modelius ar aprašymus, Prekių dydį ir (ar) svorį bei daiktų kokybę nustatančių dokumentų reikalavimus. 
10.2. Prekėms turi būti suteikiama Techninėje specifikacijoje nurodyta garantija. 
10.3. Garantinis laikotarpis pradedamas skaičiuoti nuo prekių perdavimo-priėmimo dokumento 
pasirašymo dienos. Jeigu Prekių patikrinimo metu Pirkėjas nustatys trūkumų Sutarties reikalavimams, 
Garantinio laikotarpio skaičiavimo pradžia bus laikoma diena, kai Tiekėjas ištaisys trūkumus. 
10.4. Garantija turi būti taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Prekių trūkumams ir gedimams 
išskyrus tokius trūkumus ir gedimus, kurie atsiranda Pirkėjui pažeidus Prekių eksploatavimo sąlygas, 
kurios nurodytos Tiekėjo pateiktoje Prekių naudojimo instrukcijoje.  
10.5. Tiekėjas turi užtikrinti, kad garantinio laikotarpio metu būtų atliktas garantinis remontas arba 
sugedusios Prekės ar jų dalys pakeistos naujomis. Tiekėjas apmoka visas su garantiniu remontu susijusias 
išlaidas. Jeigu Tiekėjas per šalių suderintą protingą terminą nepašalina gedimų arba nepakeičia sugedusių 
ar turinčių trūkumų Prekių, Pirkėjas, raštu prieš 3 (tris) darbo dienas, informavęs Tiekėją, turi teisę pašalinti 
Prekių trūkumus savo jėgomis ir savo sąskaita, o Tiekėjas įsipareigoja atlyginti visas Pirkėjo dėl to patirtas 
išlaidas bei nuostolius.  
10.6. Jeigu Prekės garantiniam remontui turi būti pristatytos į Tiekėjo nurodytą vietą arba Pirkėjas patiria 
papildomų transportavimo išlaidų (pvz. turi pirkti transportavimo ar pervežimo paslaugas), Tiekėjas privalo 
arba pats paimti ir pristatyti Prekes garantiniam remontui, o suremontuotas grąžinti Pirkėjui, arba 
kompensuoti Pirkėjui jo patirtas išlaidas.  
10.7. Net ir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, Tiekėjas, gavęs Pirkėjo pranešimą, privalo savo sąskaita 
pašalinti paslėptus Prekių trūkumus, kurie egzistavo Prekių perdavimo-priėmimo metu, tačiau Pirkėjas 
pagrįstai negalėjo žinoti apie juos ar jų nustatyti priėmimo ir (ar) patikrinimo ar garantinio laikotarpio metu.   

11. Sutarties galiojimas 
11.1. Sutartis įsigalioja, kai Sutartį pasirašo abi sutarties Šalys (po antrosios Šalies pasirašymo) ir galioja 
iki visiško sutartinių įsipareigojimų įvykdymo arba Sutarties nutraukimo. 
11.2. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties sąlygos, susijusios su ginčų nagrinėjimo 
tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią Sutartį, taip pat visos kitos šios Sutarties sąlygos, 
kurios pagal savo esmę lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba turi išlikti galioti, kad 
būtų visiškai įvykdyta ši Sutartis. 
11.3. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripažįstama visiškai ar iš dalies negaliojančia, tai neturi 
įtakos kitų Sutarties nuostatų galiojimui. 

12. Atsakomybės pagal sutartį netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybės  
12.1. Atsakomybė pagal sutartį netaikoma, taip pat Šalys gali būti visiškai ar iš dalies atleistos nuo 
civilinės atsakomybės šiais pagrindais: 
12.1.1. dėl nenugalimos jėgos (force majeure) – taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 „Dėl Atleidimo nuo 
atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo“ patvirtintų 
taisyklių nuostatos. Jeigu Tiekėjo subtiekėjas susiduria su nenugalimos jėgos aplinkybėmis, remtis šia 
sąlyga Tiekėjas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito subtiekėjo nepatirdamas nepagrįstų išlaidų. 



 

 
 
 

12.1.2. dėl Europos Sąjungos valstybių veiksmų –  kai prievolę pagal Sutartį įvykdyti neįmanoma  dėl 
privalomų ir nenumatytų Europos Sąjungos valstybės institucijų veiksmų (aktų), kurių Šalys neturėjo teisės 
ginčyti ir šie veiksmai negalėjo būti iš anksto numatyti. 
12.2. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai Šaliai raštu apie šiame Sutarties 
skyriuje nurodytų aplinkybių atsiradimą nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių 
aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo, pateikdama įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo 
priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranešti galimą 
įsipareigojimų įvykdymo terminą. Būtina pranešti ir tuomet, kai išnyksta pagrindas nevykdyti 
įsipareigojimų. 
12.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybės atsiranda nuo kliūties atsiradimo momento arba jeigu apie ją 
nėra laiku pranešta – nuo pranešimo momento. 
12.4. Nenugalimos jėgos aplinkybe (force majeure) nėra ir nebus laikoma koronaviruso (COVID-19) 
pandemija. 

13. Taikoma teisė ir ginčų sprendimo tvarka 
13.1. Šalys, vykdydamos Sutarties įsipareigojimus, vadovaujasi šia Sutartimi ir Pirkimo dokumentais. 
Sutarčiai, iš jos kylantiems Šalių santykiams bei jų aiškinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisė. 
13.2. Vykdant Sutartį turi būti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinės ir darbo teisės įpareigojimų, 
nustatytų Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose, kolektyvinėse sutartyse ir Viešųjų 
pirkimų įstatymo 5 priede nurodytose tarptautinėse konvencijose. 
13.3. Šalių tarpusavio prieštaravimai ir nesutarimai sprendžiami derybomis tarp Šalių. Prieštaravimai ir 
nesutarimai, kurių nepavyksta išspręsti derybomis per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, sprendžiami 
Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkėjo buveinės 
vietą. 

14. Sutarties nutraukimas 
14.1. Sutartis gali būti nutraukta: 
14.1.1. abiejų Šalių rašytiniu susitarimu; 
14.1.2. vienos iš Šalių iniciatyva, jeigu Sutarties 12 skyriuje „Atsakomybės pagal sutartį netaikymas arba 
atleidimas nuo atsakomybės“ nustatytos aplinkybės tęsiasi ilgiau kaip 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų 
nuo pranešimo apie jas gavimo dienos; 
14.1.3. jeigu per 14 (keturiolika) kalendorinių dienų nuo pranešimo apie Sutarties 12 skyriuje 
„Atsakomybės pagal sutartį netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybės“ nustatytos aplinkybes gavimo 
Šalims nepavyksta susitarti dėl reikalingų imtis veiksmų, bet kuri Šalis gali vienašališkai, nesikreipiant į 
teismą, nutraukti Sutartį raštu pranešusi kitai Šaliai prieš 5 (penkias) darbo dienas. 
14.2. Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, jeigu: 
14.2.1. Tiekėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba teisės aktuose nustatyta 
tvarka susidaro analogiška situacija; 
14.2.2. Tiekėjas iš esmės pažeidė sutartį; 
14.2.3. Pirkėjas, nesant Tiekėjo kaltės, įspėjęs apie tai Tiekėją ne vėliau kaip prieš 5 (penkias) darbo dienas, 
nepaisydamas to, kad Tiekėjas jau pradėjo ją vykdyti. Šiuo atveju Pirkėjas privalo sumokėti Tiekėjui už iki 
Sutarties nutraukimo dienos faktiškai pristatytas ir Pirkėjo priimtas Prekes. 
14.3. Tiekėjas, nesikreipdamas į teismą, gali vienašališkai nutraukti Sutartį jeigu: 



 

 
 
 

14.3.1. Pirkėjas ne dėl Tiekėjo kaltės arba Sutarties 12 skyriuje „Atsakomybės pagal sutartį netaikymas 
arba atleidimas nuo atsakomybės“ numatytų aplinkybių vėluoja atlikti mokėjimą daugiau kaip 20 
(dvidešimt kalendorinių dienų) ir jeigu Tiekėjas apie vėlavimą prieš tai raštu pranešė Pirkėjui. 
14.4. Šalis, ketinanti vienašališkai nutraukti Sutartį, prieš 5 (penkias) darbo dienas raštu praneša kitai 
Šaliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnį nei 3 (trijų) darbo dienų terminą pranešime nurodytiems 
trūkumams ištaisyti. Jei kaltoji Šalis per pranešime nurodytą terminą nepašalina Sutarties pažeidimų, 
Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos. 
14.5. Sutartis sudaryta lietuvių kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinčiais vienodą teisinę galią, po 1 
(vieną) egzempliorių Pirkėjui ir Tiekėjui arba kvalifikuotu el. parašu. 
14.6. Šalys, pasirašydamos Sutartį, patvirtina, kad ją perskaitė, suprato jos turinį ir pasekmes, priėmė ją 
kaip atitinkančią jų tikslus. 
 

15. Sutarties priedai 
15.1. Priedas Nr. 1 „Techninė specifikacija“ 
15.2. Priedas Nr. 2 „Tiekėjo pasiūlymas”. 
 

16. Šalių juridiniai adresai, rekvizitai ir parašai 
Pirkėjas:  Tiekėjas: 
VšĮ Saulėtekio slėnio mokslo ir 
technologijų parkas  
Kodas 126224832  
PVM mokėtojo kodas LT100001623510  
Registro tvarkytojas – VĮ Registrų centras  
Saulėtekio al. 15, LT-10224 Vilnius 
A.s. Nr. LT64 7300 0101 5289 9810 
tel.: +370 615 47865 
el. paštas: info@ssmtp.lt 
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